LA CARTELLERA TEATRAL DE BARCELONA
DURANT LA GUERRA | LA REVOLUCIO
(1936-1939)

Francesc Foguet i Boreu

Les taules que presentem a continuacié sobre la programacié dels teatres de Barcelona
durant la guerra i la revolucid (1936-1939) han estat elaborades a partir del buidatge sistematic
de la cartellera de teatres de La Vanguardia i Solidaridad Obrera, els dos Unics diaris que, malgrat
algunes intermiténcies, la publicaren regularment. Les dades confoses o incompletes han estat
contrastades i perfetes amb la consulta de les cartelleres de La Veu de Catalunya, La Humanitat,
La Publicitat, Catalunya, EI Diluvio o El Socidlista, entre altres rotatius. La publicacié de la carte-
llera pati nombroses interrupcions per motius diversos que resulten dificils de dilucidar. Alguns
d'aquests motius poden deure’s a la suspensié de les funcions teatrals provocada pels primers
bombardeigs o per 'efecte destructor de les bombes en els teatres o en la ciutat en general.
També hi devien concérrer aspectes materials com ara la manca de paper o la reestructuracid
de les seccions dels diaris pels imperatius béHics. Altres causes, per contra, es poden documentar
amb forca més precisié: a conseqiiéncia dels Fets de Maig, els dies 5, 6 i 7 de maig de 1937, no es
publicaren les cartelleres teatrals en cap dels diaris barcelonins, ja que els teatres romangueren
tancats, i no fou fins el dia 8 del mateix mes que el sindicat cenetista féu una crida perque
es reobrissin els teatres, cinemes i altres sales d'espectacles.?

En un principi, els diaris coHectivitzats publicaren de manera gratuiita les cartelleres d'especta-
cles com a contribucié a la feina dels obrers del sector i al nou sistema de socialitzacié instaurat.
Amb tot, aquesta generosa predisposicié arriba a un limit: la majoria d'empreses de la premsa
didria —tret de Solidaridad Obrera i Catalunya, drgans cenetistes— decidiren conjuntament de
deixar de publicar les cartelleres de cinemes i teatres a partir de la setmana del 15 de juny de
19373 L'episodi té significacié perqué posa de manifest la complexitat de factors —i d'interes-
sos— que intervenien en el sector dels espectacles publics. Podem reconstruir-lo parcialment
per mitja de la nota publicada a £/ Mundo Deportivo, en la qual el Consell d'Empresa d'aquest
diari esportiu explica les raons de la mesura: davant de la negativa del Sindicat d'Arts Grafiques
de'la CNT a pagar la publicacié de la cartellera per manca de fons i davant dels problemes greus
que tenia el mateix rotatiu per retribuir el personal, 'administracié d'El Mundo Deportivo decidf
de no publicar la cartellera, tal com havien acordat amb la resta de publicacions diaries.* El
Consell dEmpresa del periddic esportiu argumenta que la seva decisié responia, més que no
pas a la informalitat en I'aspecte material, a la «insolvencia moral» amb qué havien procedit els
comités (del Cinema i del Teatre) i sindicats (Arts Grafiques i Publicitat Collectivitzada) cenetistes
que intervenien en el conveni collectiu.®
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Fos com fos, del 15 al 30 de juny de 1937, la majoria de diaris —llevat dels esmentats— deixa-
ren de publicar la cartellera de teatres com a mesura de pressid, atés que els diversos organismes
cenetistes implicats en el conveni per a la publicacié de les cartelleres no pagaven els imports
convinguts a les empreses periodistiques collectivitzades. Pel que sembla, la situacié no devia
esmenar-se amb celeritat, ja que els diaris (La Vanguardia, La Humanitat o La Publicitat, posem per
cas) no publicaren la cartellera de teatres durant els mesos de juliol, agost, setembre i octubre
del 1937.Més tard, tot i que se'n reprengué la publicacid, la carestia cada vegada més perceptible
de paper degué de ser grosso modo la causa fonamental perque ta majoria dels diaris deixessin
de publicar, amb poques excepcions, la cartellera de teatres (La Vanguardia, per exemple, deixa
d'inserir-la des de les acaballes d'octubre del 1938 fins a la desfeta).

En la cartellera del perfode bellicorevolucionari, una nota d'aclariment especificava el canvi
de pertinenca de les sales i les novetats introduides per la modalitat socialitzada: «En todos los
teatros —deia la nota—, todos los servicios de escena y sala estdn controlados por la CNT,
/ Todos los servicios son gratuitos. / Queda suprimida fa reventa y contadurfa. / En todas las
salas ha sido suprimida la claque. / Todos los teatros funcionan en régimen socializado y, por
este motivo, no se dan entradas de favor»® Ben entrat lany 1938, entorn del mes de marg,
una acotacié afegia que tan sols es feia una excepcid en la negativa a oferir entrades de favor:
els ferits i mutilats de guerra podien entrar gratuitament als espectacles publics de la ciutat.”
Significativament, d'altra banda, no fou fins al maig del mateix any —quan la intervendid ja feia
gairebé quatre mesos que s’havia decretat— que la cartellera de teatres deixa d'indicar que les
sales eren controlades per la sindical cenetista.?

Pel que fa als criteris de confeccié de les taules, les dedicades a la dramatlrgia catalana
proporcionen Unicament la refacié de les obres catalanes estrenades als teatres especialitzats
en «comedia» i «drama» (tal com eren concebuts aleshores) que es mantingueren oberts
durant el trienni béllic i revolucionari. Com a complement de linventari d'estrenes, oferim un
breu apunt sobre les reposicions de les peces del llegat teatral, de manera que es pot contrastar
el degoteig de noves produccions amb la inércia programadora dels escenaris consagrats a la
dramaturgia catalana.

Quant a la dramaturgia espanyola, les taules brinden la relacié de les estrenes i de les reposi-
cions que es dugueren a terme als teatres barcelonins especialitzats en els géneres de «draman i
«comediax i en les iniciatives més renovadores o de caracter «social». Aquestes dades quantitatives
completen l'analisi que vam oferir en sengles articles publicats a les pagines d'AssaiG DE TEATRE.?
Ateés el nombre més gran d'espais destinats a la dramatirgia espanyola i atés que la documentacié
de qué disposem no ens permetia d'oferir una relacié categdrica de la informacid, hem optat per
reduir el nombre de columnes (a diferéncia de les taules de dramaturgia catalana, no hi incloem
ni 'escendgraf ni el repartiment) i, en contrapartida, n'hem inserida una d'«observacions» a fi
d'aportar-hi remarques que ens semblaven importants de consignar.'
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|. Dramatirgia Catalana

I.1. Teatre Catala de la Comeédia (Poliorama)

a) Companyia socialitzada de drama catala dirigida per Enric Borras

Autor

Escenograf Intérprets

Cataclisme

Joan Oliver

Assumpcié Casals (Filomena), Laura Bové (Clotilde),

Maria Lldisa Mir (Joana), Elvira Jofre (Lupe), Fréssia Coscolla
(Carmeta), Emilia Font (Serventa), Maria Casals (L'altra serventa),
Josep Clapera (Pere Datzira), Pere Codina (Doctor Raventds),
Pere Gener (Quim), Liufs Tomer (Un detectiu), Josep Goula
(Angel Garriga)

10-09-1936

Judith

Maria Lluisa
Algarra

Assumpcié Casals (Judith), Laura Bové (Eulalia), Elvira Jofre (Maria
Rosa), Elvira Fremont (Donya Carmen), Montserrat Faura (Cristina
Vilarol), Josep Clapera (Angel), Llufs Tomer (Joaquim), Pere Gener
(Enriquet), Josep Goula (Senyor Romeu), Pere M. Alcantara (Senyor
Llaveria), Avelli Galceran (Salomén Vilarof), Bartomeu Pujol (Anton)

16-10-1936

Ombres
del port

Joan
Cumellas

Ramon
Batlle

Assumpcié Casals (Manuela), Laura Bové (Mareselva), Elvira Fremont
(La Drapaire), Montserrat Faura (La Gatets), Elvira Jofre (La Sibeca),
Laura Gassé (Una Captaire), Enriqueta Font (La Geperuda), Maria
Lluisa Mir (Ci6), Fréssia Coscolla (Una noia), Mercé Casals (Una altra
noia), Enric Borras (El Mestre), Pere Gener (Angel), Josep Clapera
(Don Iscle), Luis Tomer (L'Estevet), Pere Codina (L'Estranger),
Bartomeu Pujol (Nyigo-Nyago), Avelll Galceran (El Doblesis), Pere M.
Alcantara (Cap-i-Pota), Josep Goula (Cristofol Colom), Joaquim G.
Parrenyo (Costelleta), Francesc Tuset (Un jove, Sisd), Antoni Camicerd)
(Un home), Joan Drets {Un mosso), Just Gémez (Un Caporal) i altres
Un xinés, Un mariner anglés, Un desgraciat, Treballadors del moll de
carbd, Mariners, Homes, dones i nois)

06-11-1936

Celia, la noia
del carrer
Aribau

Xavier
Regas

Assumpcié Casals (Célia), Elvira Fremont (La Mare), Laura Bové
(Aurora), Mana Lluisa Mir (Ketty), Enriqueta Font (Raquef), Elvira
Jofre (Paquita), Fréssia Coscolla (Lluisa), Merce Casals (Teresina i
Una minyona), Montserrat Faura (Una veina), Liuisa Lépez (Una
nena), Enric Borrds (Senyor Rosés), Pere Gener (Enric), Francesc
Tuset (Eduard), Pere Codina (Senyor Ribot), Avetli Galceran (Don
Remigi), Josep Goula (Paco), Pere M. Alcantara (Mundet), joaguim
G. Parrenyo (L'anglés), Bartomeu Pujol (Jeroni)

12-12-1936

Més enlld
del deure

Manuel
Andreu
Fontirroig

Josep Rius

Assumpcié Casals (Marta), Montserrat Faura (Flora), Merce Casals
(Maria), Enric Borras (Doctor August Robert), Pere Codina (Doctor
Emili Sunyer), Lluis Tomer (Doctor Serra), Bartomeu Pujol
(Inspector de Policia), Francesc Tuset (Aureli, periodista), Joan Drets

(Antoni, practicant)

19-03-1937
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Obra

Crim de
mitjanit

Autor

Lluis
Capdevila

Escenograf Intérprets

Assumpcié Casals (Isabel), Laura Bové (Julieta), Maria Liuisa Mir
(Carme), Elvira Jofre (Tina), Montserrat Faura (Madame Fanette),
Elvira Fremont (Una veina), Fréssia Coscolla (L'andalusa), Enriqueta
Font (L'Angelina), Laura Gass$ (Veina), Mercé Casals (Una serventa),
Enric Borrds (Senyor Lled), Pere Codina (Senyor Miquel), Pere Gener
(Salvador), Francesc Tuset (Angel), Liuis Tomer (Valladar), Josep
Goula (Noi de casa bona), Avelli Galceran (Senyor de compromis),
Enric Vilar (Un amic d'Angel), Joan Drets (Obrer amic de Salvador),
Joaguim G. Parrenyo (Un obrer), Joaquim Fernandez (Una veu),
Bartomeu Pujol (Altra veu)

Data
21-05-1937

Fortitud

Florenci
Comet

Assumpcié Casals (Martina), Elvira Fremont (Dora), Enric Borras
(Sergi), Pere Gener (Boi), Pere M. Alcntara (Vermellot), joan Drets
(Bordegas), Enric Vilar (Jaumo), Liuis Tomer (Lau), Bartomeu Pujol
(L'administrador)

07-07-1937

Més enlia
de 'amor

Francesc
Xavier
Sabartés

Assumpcié Casals (Lluisa), Montserrat Faura (La Ramona), Laura
Gassé (La Carmeta), Elvira Jofre (Fanny), Enriqueta Font (Rosey),
Merce Casals (Maria), Neus Ferrandiz (Liuiseta Nina), Fréssia
Coscolla (Clienta), Enric Borrds (Joan), Liufs Tomer (Sr. Renom),
Pere M. Alcantara (Jaume), Bartomeu Pujol (Anton), Enric Vilar
(Pere), Avelll Galceran (Senyor Flo)

27-08-1937

Laltra llar

Francesc
Serinya

Joan
Morales
(Iracte)

i Ramon
Batlle (3r)

Elvira Fremont (Adela), Montserrat Faura (Horténsia), Elvira Jofre
(Pifar), Enriqueta Font (Maria), Josep Clapera (Josep Badia), Pere
Gener (Enric), Pere M. Alcantara (Rabell)

29-10-1937

b) Companyia oficial del Teatre Catala de la Comédia dirigida per Enric Borras i Pius Davi

Obra Autor Escenograf Intérprets Data
Victor Daura | Josep Joan Ldpez | Laura Bové (Isabel), Elvira Jofre (Magda), Isabel Pujo! (Cambrera), | 28-01-1938
Navarro i Francesca Ferrandiz (Una noia), Concepcié Arquimbau (Una aftra
Costabella noia), Enric Borrds (Victor Daura), Pere Gener (Carles), Pere Cabré
(Pare Salvador), Antoni Gimbemnat (Isidre), Lius Tomer (Dependent),
Cebrid Arboix (Un jove), Joaquim G. Parrenyo (Un altre jove),
Lloreng Duran (Criat primer), Francesc Ferrandiz (Criat segon),
Avelll Galceran (Metge)
El casament | Xavier Ramon Maria Vila (Xela), Laura Bové (Amélia), Paquita Ferrandiz (Maria), | 04-03-1938
de la Xela Benguerel | Batlle, a Maria Morera (Engracia), Emilia Baré (Roser, tia d’/Amélia), Angels
partir dels | Guart (Antonia), Pius Davi (Andreu), Liufs Torer (Clavell), Antoni
projectes | Gimbernat (Maurici), Pere Gener (Anguila), Pere Cabré (Oscar),
del pintor | Lioreng Duran (Gravat), Avelli Galceran (Musclo), Maria Lozano
Ramon (Veina |a), Isabel Pujol (Veina 2a), Cebria Arboix (Home Ir),
Calsina Francesc Ferrandiz (Home 2n). MUsica: Joaquim Homs
Poema de Llufs Caseres Laura Bové (Maria), joaquim Torrents (Josep), Liufs Tomer (L'amic), | 20-05-1938
Nadal Capdevila Francesc Ferrandiz (La veu d'un que passa), Paquita Ferrandiz (Biel),
Avelll Galceran (E pagés ric), Isabel Pujol (La pagesa rica), Neus
Ferrandiz (Un infant)
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Obra Autor Escenograf Intérprets Data
En Gareta Joaquim Garcia Maria Vila (Cinta), Emilia Bard (Tana), Maria Morera (Reixaca), Angels| 20-05-1938
l'enramada Ruyra Guart (Raimunda), Maria Lozano (Circumcisié), Elvira Jofre
(Xangueta), Concepcid Arquimbau (Noia primera), Paquita Ferrandiz
(Noia segona), Isabel Pujol (Noia tercera), Maria Davi (Noia quarta),
Enric Borras (Avi Pau), Pius Davi (Garet), Pere Cabré (Panxo), Pere
Gener (Finet), Antoni Gimbemat (Don Fulgendi), Joaquim G. Parrenyo
(Pitot), Francesc Ferrandiz (Xufler)
La fam Joan Oliver| Ramon Maria Vila (Lupa), Pius Davi (Sams), Llufs Tomer (Nel), Joaquim G.| 15-06-1938
Batlle Parrenyo (Agent), Joaquim Torrents (Astals), Cebria Arboix (Riera),
(episodis |, | Francesc Ferrandiz (Puig), Pere Codina (Vidal), Paquita Ferrandiz
2i3)ijoan | (Clara), Pere Cabré (Mdiler), Pere Gener (Comissari), Antoni
Morales Gimbemnat (Horme del bar), Avelli Galceran (Home), Angels Guart
(4.516) (Dona), Miguel Pedrola (Client), Lloreng Duran (Toni), Joan Serrat
(Vigilant)
La Patética Xavier Ramon Maria Vila (Margarida, la Patética), Maria Morera (Donya Remei, la | 21-07-1938
Regas Batlle Marquesa), Elvira Jofre (Carola), Paquita Ferrandiz (Rosalia), Emilia
Baré (Senyoreta Enriqueta), Angels Guart (Senyora Pepeta),
Enriqueta Font (Trini), Maria Davi (Angeleta), Enric Borras (Senyor
Eusebi), Pere Gener (Lluis), Lioreng Duran (Emest), Avetll Galceran
(Senyor Boixader), Antoni Gimbermnat (Senyor de I'Emarcal),
Salvador Cervera (Remenat), Miquel Pedrola (Peret, el vigilant)
Maria Rosa Maria | Josep Maria Vila, Laura Bové, Pepeta Fornés, El vira Jofre, Emilia Bard, Angeld 04-11-1938
la Roja Arquimbau | Castells Guart, Dolors Pla, Maria Davi, Pius Davi, Antoni Gimbernat, Avel{
Galceran, Joaquim Torrents, Manuel Giménez-Sales, Miquel Pedrola,
Antoni Martf, entre d'altres
Cesar i Josep Josep Pius Davf (César), Maria Vila (Angélica), Emflia Bard, Elvira Jofre, 24-12-1938
Angelica Navarroi | Castells Alexandre Nolla, Antoni Gimbernat, Eduard Cabré
Costabella
Fum sobre Ramon Ramon Maria Vila (Maria Salomé), Laura Bové (Otilia), Pepeta Fornés 20-01-1939
el teulat Vinyes Sabater (Bibiana), Enric Borras (En Baldiri), Liuis Tomer (Senyor Feliu), Antoni

Gimbemat (Senyor Romeu), Joan Estivill (Bernat), Avelll Galceran
(Un dispeser nou), entre d'altres. En el mecanoscrit que sha
conservat a I'lnstitut del Teatre (3 actes, 182 pagines), no hi consta
l'actor que interpreta el personatge de Jaume (Ramon Vinyes, Fum

sobre el teulat, mecanoscrit, p. 3)
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|.2. Teatre Romea

Companyia socialitzada de comédia catalana dirigida per Pius Davi

Autor

Escenograf Intérprets

Barraques
de Montjuic

Josep
Gimeno-
Navarro

Maria Vila (Aurélia), Paquita Ferrandiz (Fina), Isabel Pujol (Blanca),
Joana Salazar (Alicia), Pius Davi (Claudi), Pere Ventaiols (Andreu),
Manuel Giménez-Sales (Cacauet), Lloreng Duran (Ricard), Ramon
Banyeres (Pigat), Antoni Gimbernat (Figueres), Francesc Fervandiz
(Mingo)

12-09-1936

La brigada
blava

Enric
Casanova

Maria Vila (Lady Chamberiain), Concepcid Arquimbau (Silvia Felton),
Paquita Ferrandiz (Evelyn Wilson), Isabel Pujol (Clara Wilson), Emflia|
Bard (Lady Wilson), Joana Salazar (Peggy Joana), Dolors Bofill (Jo),
Pius Davi (Blick), Manuel Giménez-Sales (Black), Ramon Banyeres
(Mister Bayer), Pere Ventaiols (Sir Alexandre Visc), Cebria Arboix (Si
Charles Stapleton), Antoni Gimbernat (Redson), Francesc Ferrandiz
(Bill Fefton), Lloreng Duran (Manuel Alfred Frias, Doctor Walter),
Joaquim Alonso (Dickson), Guillem Ardstegui (William)

-

26-09-1936

L'Escabellada

Ramon
Serra
i Toneu

Ramon Banyeres (Quico), Pere Ventaiols (Lluis), Lloreng Duran
(Badd), Paquita Ferrandiz (Cisqueta), Antoni Gimbermat (Ton),
Maria Vila (Rosa), Pius Davi (Florenci), Maria Morera (Tiana),
Joaquim Alonso (Toni), Guillem Ardstegui (Quelet), Manuel
Giménez-Sales (El Ros), vilatans, homes, dones

24-10-1936

La presé de
les dones

Salvador
Bonavia

Joaquim Alonso (Un borratxo, Un agent de policia, Repdrter),
Guitlem Arostegui (Un xicot jove, Un mosso destacid, El secretan,
Un empleat de la presé), Mania Vila (Rosa Vemet), Joana Salazar
(Filomena), Lloreng Duran (Frederic Lessage), Angels Guart (Joana
Gallard), Francesc Ferrandiz (Un inspector de ferrocarrils, L'agutzil,
Un soldat gallec), Ramon Banyeres (El jutge de guardia, Doctor
Requesens), Manuel Giménez-Sales (En Mandanga), Pius Davi
(Daniel Campeny), Joaquim Alonso (Un agent de policia), Maria
Morera (Teresa Ramis), Maria Lozano (Senyoreta Rodriguez), Emiliaf
Baré (Felipa Matamoros), Dolors Bofill (La Gravada, Rosalia,
Paulina), Maria Ferrer (La inteHectual), Antoni Gimbemat (En
Rovirosa), Francesca Ferrandiz (Palmira), Cebria Arboix (Enric, Un
vigilant de la presS, Marcel), Neus Ferrandiz (Ramonet), Isabel Pujol
(Lady Winbletton), Concepcié Arquimbau (Matilde Gaspar), Pere
Ventaiols (Ramon Campeny)

05-11-1936

Les dones
savies

Rosa Maria
Arquimbau

Amichatis
(Josep
Amich

i Bert)-
Joaquim
Montero

i F. Talens.

Maria Vila (Doctora Fanny), Pius Davi (Director Juli Rives), Pere
Ventaiols (Doctor Carles Boris), Concepcié Arquimbau (Elisabeth),
Francesca Ferrandiz (Joana, infermera), Lioreng Duran (Doctor
Rede), Joaquim Alonso (Doctor Duran), Mania Morera (Maria, cap
dinfermeres), Emilia Baré (Margarita Gautier), Joana Salazar (La
Talonets), Antoni Gimbemat (El boig inventor), Francesc Ferrandiz
(El baby Lindberg), Ramon Banyeres (El boig furient), Isabel Pujol
(Infermera 1), Dolors Bofill (Infermera 2), Guillem Ardstegui
(Mosso infermer)

18-12-1936
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Obra Autor Escenograf Intérprets Data

Marits Lluis Elias Pere Ventaiols (Eduard Puigcardd), Pius Davi (Bonifaci Canadell), 31-12-1936
pecadors Lloreng Duran (Puigvert), Antoni Gimbemat (Camprubi), Manuel
Giménez-Sales (Minguella), Ramon Banyeres (Josep), Francesc
Ferrandiz (Gallofré), Joaquim Alonso (Doctor Pujol), Cebria Arboix
(Practicant), Guillem Ardstegui (infermer), Maria Vila (Rosa
Puigcards), Maria Morera (Senyora Puigcardd), Joana Salazar
(Angelina), Isabel Pujol (Entelia), Concepcid Arquimbau (Mercé),
Francesca Ferrandiz (Infermera)

I.3.Teatre Espanyol del Parallel

Companyia de comédia i sainet dirigida per Josep Clapera i Alexandre Nolla

Escenograf Intérprets

Victoria i Lambert Modest Pepeta Fornés (Victdria), Elvira Fremont (Monica), Visita Lépez (La | 02-12-1937
Pau, o riure Escaler Sabater Crits), Dolors Pla (Antonia), Maria Liuisa Mir (Gallinaire), Antonia
és viure Mas (Xarrica), Victoria Benedicta (Maria), Dolors Bofill (Carrossa),

Joana Diaz (Garida), Dolors Carnicero (Gravada), Encamacid
Coscolla (Tilda), Josep Clapera (Gatan), Alexandre Nolla (Boleia),
Pere M. Alcantara (Lluc), Just Gémez (Feliu), Josep R. Giner (Pericu),
Manuel Giménez-Sales (Climent), joan Estivill (Vinare), joan Xucla
(Panalié), Ramon Banyeres (Guillando i Senyor Macari), Santiago A.
Llano (Pica-Pica), Salvador Cervera (Pebrotets), Antoni Muntal
(Bacallau), Antoni Marti (Senyor Timoteu), Rogeli Comes (Ponseti),
Modest Robrenyo (Cansalader), Antoni Muntal (Peixater), Enric
Vilar (Bronquina)

La tisora Llufs Pepeta Fornés (Dora), Antonia Mas (Roseta), Dolors Camicero 24-12-1937
dor o talla Guinjoan (Filomena), Encarnacié Coscolla (Maria), Dolors Duran (Lola),

per alla i Antoni Victoria Benedicto (Lluisa), Joana Diaz (Merce), Alexandre Nolla El25-12-1937
on puguis Perea (Joan Romaguera), Josep Clapera (Caterina), Manuel Giménez-Sales | sacompanya

(Mus), Josep Estivill (Miquelet), Joan Xucla (Enric Goma), Ramon de L'amic
Banyeres (Un senyor), Josep R Giner (Joanet), Santiago A. Llano Cirera, de

(Manuel) Lambert
Escaler.
Els Josep Llufs Pepeta Fomés (Feli), Elvira Fremont (Carme), Dolors Pla (Rosa), 25-01-1938
desheretats | Gimeno- | Marquez Maria Lluisa Mir (La Sarrells), Visita Lépez (Violette), Roser Coscolla
Navarro (C8lia), Joana Diaz (Marina), Josep Clapera (Titella), Alexandre Nolla|

(Ped dels camins), Just Gémez (Aleix), Joan Xucla (Florenci),
Manuel Giménez-Sales (Guitarra), Pere M. Alcantara (Garrell),
Santiago A. Llano (Joan), Josep Estivill (Eugeni), ). Villar (Juli), Josep R
Giner (Desmais), Antoni Marti (Doctor Reixac), Ramon Banyeres
(El Director), Salvador Cervera (Ped de camins segon)
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Breu apunt sobre les reposicions

Del conjunt d'onze teatres barcelonins que entraren en funcionament amb la socialitzacid
teatral cenetista, se’'n dedica quatre a la programacié en llengua catalana: Teatre Catala de la
Comedia («dramay), Teatre Romea («comediay), Teatre Espanyol («vodevil») i Teatre Nou («li-
ric»), amb companyies «socialitzades» dirigides pels «primers actors» Enric Borrds, Pius Dav,
Josep Santpere i josep Llimona, respectivament.’ La disposicié de dos locals céntrics, el Teatre
Catala de la Comeédia i el Romea, per al «dramay i la «comédia» en catald creaven, de bon co-
mencament, unes expectatives favorables per a 'eventual renovacié de la dramatdrgia catalana.
Tanmateix, les linies de programacié dels dos teatres evidenciaren, ben aviat, que 'opcid triada
era atrinxerar-se en la continuitat: Enric Borras, com a director del Teatre Catala de la Comédia,
es limitd practicament a explotar el vell repertori de sempre, mentre que la parella Maria Vila i
Pius Davf reprengué, al Romea, les obres programades en la temporada en curs.

En efecte, en un primer perfode, que abragaria fins a linici de la temporada oficial 1937-1938,
la programacid del Teatre Catala de la Comedia estigué fortament condicionada per la direccié
que hi imprimi Enric Borras, el qual no tingué cap mena de rubor a revisitar el seu vell repertori
de sempre. Aquest repertori fou integrat, fins el 24 de desembre de 1937 —data d'inauguracié
de la primera temporada oficial—, per obres de Frederic Soler (El ferrer del tal, Les joies de la
Roser, La creu de la masia, El contramestre, £l pubill, La dida), Albert Llanas (Don Gongalo o l'orgull
del gec), Angel Guimera (Terra baixa, Mar i cel, Maria Rosa, Mestre Oleguer), ignasi Iglésias (La llar
apagada, Els vells, £l cor del poble), Santiago Rusifiol (La bona gent, EI mistic), Salvador Bonavia
(Marieta cistellera) i Josep Maria de Sagarra (Fidelitat, Lhostal de la Gloria). Quan Borras descansava
de la intensa tasca que duia a terme, els primers actors de la companyia, Assumpcic Casals i Josep
Clapera, reprenien algunes de les peces, estrenades en els anys anteriors, que formaven part del
seu propi repertori, com ara El fill del senyor Gold, de Lluis Elias, i La nostra Natatxa, d'Alejandro
Casona, en la versié catalana d'Agustf Collado. Un altre fild que alimenta la programacid del
Teatre Catala de la Comeédia a partir del gener del 1937, també sota la inesgotable direccid
d'Enric Borras, fou les adaptacions al catala d'obres teatrals espanyoles amb qué el sexagenari
actor havia triomfat en els escenaris peninsulars: Esclavitud, de Parmeno (José Lépez Pinillos), en
la versié catalana d’Amichatis (07-01-1937); Morts que caminen, de I'argenti Florencio Sdnchez,
en l'adaptacid de Francesc Tressols i Joan Cumellas (23-04-1937); £l vell Albrit, adaptacié d'El
abuelo, de Benito Pérez Galdds, per Agustl Collado (1 1-06-1937); Un lladre..?, d' Agusti Collado
i Lloreng Rodelles, a partir de l'obra de Ladislau Fodor (24-07-1937); Tarari, de Valenti Andrés
Alvarez i Robert Samsd, traduccié catalana d'aquest darrer (07-08- | 937), i El cardendl, de Lewis
N. Parker, en la versié catalana de Salvador Vilaregut (23-09-1937).

Draltra banda, sota fa direccié del tandem Vila-Davf, les obres represes en la programacié
del Teatre Romea durant el perfode del [5 d'agost de 1936 al 10 de febrer de 1937, foren les
seglents: Marieta cistellera, de Salvador Bonavia (15-08-1936); La maca dels encants o la culpa
no €és de les dones, d'Alfons Roure (22-08-1936); La dida, de Frederic Soler (25-08-1936); Barris
baixos, de Lluis Elias (26-08-1936); La cangé de la filla del marxant, de Josep Maria de Sagarra
(29-08-1936); La dona verge, de Manuel Fontdevila (02-09-1936), i La desgracia de la sort, de
Miquel Poal-Aregall (26-01-1937)."2
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Tot el presumpte potencial del teatre catald queda reduit encara més quan Maria Vila i Pius Davi
sacomiadaren del coliseu del carrer de 'Hospital, el 10 de febrer de 1937, i passaren a integrar
lelenc «oficial» que dirigia Enric Borras al Teatre Catala de la Comedia. El coliseu de la Rambla,
sota el patronatge de la Generalitat de Catalunya i 'Ajuntament de Barcelona, no modifica pas
gaire la trajectoria iniciada a partir de la reobertura socialitzada el |5 d'agost de 1936. La tria de
les obres estava molt condicionada per la importancia que adquiria, en el repartiment, la inter-
pretacié estetlar de Borras i, més secundariament, de la parella Vila i Davi. L'inici de la temporada
1937-1938 amb Rei i monjo, de Guimerd, n'era tot un simptoma. La pervivencia de les represes
feia palesa també la capacitat decisdria de qué disposaven els primers actors en la seleccid del
repertori i la necessitat de reforgar o substituir les estrenes amb poc exit de pdblic. Aixf, encara
que amb no tanta profusid, durant aquest segon periode, la companyia subvencionada del Teatre
Catala de la Comédia reposa les peces seglients: La dida i El ferrer del tall, de Frederic Soler; Don
Gonzalo o l'orgull del gec, d'Albert Llanas; Mar i cel, d'Angel Guimera; La mare eterna, La senyora
Marieta, Els vells i Les garses, d'lgnasi Iglésias; La mare i La bona gent, de Santiago Rusifiol; Senyora
avia vol marit, de Josep Pous i Pagés, i Seny i amor, amo i senyor, d'Avelil Artis.

El degoteig d'estrenes tampoc no augmentd amb la incorporacié efimera al teatre comic
catala del Teatre Espanyol del Parallel —fins aleshores sota el domini de Josep Santpere— a partir
del 6 de novembre de 1937, data en qué la companyia dirigida per Josep Clapera i Alexandre
Nolla inicid una programacié de comédia i sainet basada en les reposicions seglients: La gloriosa
(Barcelona isabelina i revolucionaria) i Les verges caigudes, de Mique! Poal-Aregall (13-11-1937 i
| 1-12-1937, respectivament), i Un milionari del Putxet, de Gasté A. Mantua (08-02-1938). Despreés
d'un petit paréntesi, en qué hi actud el rapsode Manolo Gémez (el 25-02-1938), la mateixa
companyia hi reaparegué amb lleugeres modificacions en el repartiment (com ara la incorporacié
de 'actor comic Carles Garriga) i amb una programacié que consistia en les reposicions seglients:
Montmartre, de Pierre Frondaie, en la traduccid de Salvador Vilaregut (26-02-1938); Toreros
d'hivern, d'Antoni Ferrer i Codina (08-03-1938); El ferrer del tall, de Frederic Soler (25-03-1938);
El cor del poble, d'lgnasi Iglésias (29-03-1938), i Els tarats, d'Eugéne Brieux, en la traduccié de l'a-
grupacié Avenir de Felip Cortiella (01/03-04-1938; el darrer dia s'acompanya el programa del
«didleg en prosa» Jugar a casats, d'August Barbosa). A partir del 5 d'abril el Teatre Espanyol
de! Parallel deixa de programar teatre en catald i hostatja la companyia de Juan Bonafé que hi
féu comedia en castelia.
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2. Dramaturgia espanyola

2.1 Teatre Apolo

a) Companyia de melodrames i drames socials dirigida per Salvador Sierra

Estrenes
Obra Autor Data Observacions
Aguilas negras o fos Arturo Cortada Rodriguez 28-08-1936 Estrenada, més tard, al Teatre Libertad de
misterios de los conventos Valéncia, el 24-10-1936 per la companyia de
drames socials de Justa Revert i Enric Marti,
La Estrella Roja A. Garcfa Vidal i Arturo 10-09-1936
Perucho

jSifilis! (Beso morta) Loic Le Gouriadec, 26-09-1936 Estrenada al Teatro Cervantes de Madrid,
traduccié de Federico Bassé per la companyia de Ramén Caralt,
y Nardini el 04-11-1932.

iMdquinas! Alvaro de Orriols 31-10-1936 Estrenada al Teatre Atocha de Madrid, per
Teatro Cinema Europa, el 2{-05-1936.
Posteriorment, estrenada al Teatre Eslava de
Valéncia, el 10-12-1936, per la companyia
d'Amparito Marti i Paco Pierra.

Lenin José Bolea 05-12-1936 Estrenada el 29-10-1932 al Teatre Alkdzar, de
Valéncia, per la companyia titular. Més tard,
s'estrena també al Teatro Chueca de Madrid,
I'11-04-1936, per la companyia dirigida per
Valentin de Pedro.

Rasputin (Aurora Roja) Eugenio Sdnchez 09-01-1937

Temple y rebeldia Emesto Ordaz Juan 30-01-1937 Estrenada ef 16-10-1936 al Teatre Eslava de
Valéncia, per la companyia d'Enrique Rambal.

Los mercaderes de gloria Marcel Pagnol i Paul Nivoix, | 13-02-1937

traduccié per Lloreng Rodellas
i ]. Molina
Cuervos Antonio Ennes, adaptacié de
Margarita Nelken 27-02-1937
Los hijos del sefior cura Luis de Arcos y Segovia 13-03-1937
Espafia en pie Alvaro de Orriols 10-04-1937/ | Aconseguf les cent representacions el
30-07-1937 03-06-1937 i les dues-centes, el 23-07-1937.
Estrenada al Teatro Pavén de Madnid, més
tard, el 09-1-1937, per la companyia d'obres
socials (assolf vuitanta representacions).
Los siete ahorcados Leonid Andreiev, adaptacié | 31-07-1937 Estrenada amb la «satira realista»
escénica de 'obra homadnima, (Qué es la justicia?
per Ricardo Martinez Arboleda

No quiso ser madre Pedro Teixidd Elias 07-08-1937 La companyia s'acomiada amb aquesta obra
el 05-11-1937.

Los miserables Basada en la novella de Victor{ 25-09-1937 Estrenada al Teatre Principal de Valéncia,

(Les misérables) Hugo, adaptacié de Félix el 27-06-1937, per la companyia titular.

Gonzdlez Llana

[Salud, camarada! 09-10-1937
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Cartell anonim titulat « I | de setembre Cartell de Carles Fontseré titulat
1714-1938». Any: 1938. Mides: 100 x 69 «Llibertat». Any: 1936.
cm. Lloc d’impressio: Barcelona. Lloc d’impressio: Barcelona.

Cartell titulat «Les milicies us necessiteny.
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Reposicions

Obra Autor Data Observacions
Juan José Joaquin Dicenta 16-08-1936
Los arlequines de seda Amichatis [Josep Amich 18-08-1936
y oro ' i Bert]
El sol de la humanidad José Fola Igirbide 22-08-1936
El pan de piedra José Fola Igurbide 19-09-1936
El Cristo moderno José Fola lgarbide 10-10-1936
Los dos pilletes Pierre Decourcelle, adaptacié| 17-10-1936
de Juan B. Ensefiat
La portera de la fdbrica Alfredo Moreno Gil 24-10-1936
Emilio Zola o el poder del José Fola lgdrbide 28-11-1936
genio (Proceso Dreyfus)
El proceso Ferrer Eduard Borras 12-12-1936
Las dos huérfanas o Ennery i Cormon, adap. 19-12-1936
El registro de la Policia «laica» per Jorge Alarico
Giordano Bruno José Fola lgdrbide 26-12-1936
La pasionaria Leopoldo Cano Masas 03-01-1937
El conde de Montecristo Alexandre Dumas, versié de | 16-01-1937
José Nieto i josé Guardia
La taberna Emile Zola 23-01-1937
Gente de fdbrica Jaime Firmat Noguera 06-03-1937
El jorobado (Enrique Paul Féval, traduccid de 27-03-1937
de Lagardére) Luis Sufier
El sexo débil Antonio Ramos Martin 03-04-1937 Presentada amb La garra.
La garra Manuel Linares Rivas 03-04-1937
Tachada por la censura 02-10-1937
Don juan Tenorio losé Zorrilla 24-10-1937 Presentada amb E! Nuevo Tenorio.
El Nuevo Tenorio Joaquim M. Bartrina i 24-10-1937

Rossend Ards i Arderiu
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b) Companyia de drames socials de Benito Cibridn

Estrenes

Obra Autor Data Observacions

iAbajo las armas! Eduard Borras 06-11-1937 Presentacié de la companyia de Benito.
Cibridn.

El paraiso fascista Benito Cibridn 11-12-1937 Estrenada, més tard, al Teatre Principal de
Valéncia, el 23-04- 1938, per la companyia de
comeédies antifeixistes que dirigia el mateix
Benito Cibridn (debutd amb aquesta obra).

Apbstoles Alberto Ballesteros 30-12-1937 Estrenada al Teatro Cervantes de Madrid, el

y Ballesteros 10-03-1932, per la companyia de Margarita
Robles. Reposada al Teatro Joaquin Dicenta
de Madrid, el 27-01-1937, per la companyia
de la UGT.

La embrujadora Enrigue Nieto de Molina 14-01-1938

Trinchera 13 Valentin R. Gonzédlez 11-02-1938 La companyia, que en les darreres estrenes
havia passat a ser dingida per Joaquim
Torrents, va romandre al Teatre Apolo fins €
04-03-1938, darrer dia en qué es representa
Trinchera 13.

Reposicions
Obra Autor Data Observacions
El caudal de los hijos José Lépez Pinillos [Parmeno] | 03-12-1937

¢) Companyia de drames socials dirigida per Salvador Sierra

Estrenes

Obra Autor Data Observacions
La honra de las mujeres Desconegut 12-03-1938

Reposicions

Obra Autor Data Observacions
Esparia en pie Alvaro de Orriols 05-03-1938

El Cristo moderno José Fola Igdrbide 13-04-1938

El alcalde de Stifmonde Maurice Maeterlinck, 16-04-1938

(1914-1918, invasién traduccié de ). B.

alemana en Bélgica)

El pan de piedra José Fola lgirbide 23-04-1938 Comiat de la companyia amb aquesta obra

el 28-04-1938.
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d) Companyia de comedia castellana dirigida per Enric Guitart

Estrena

Observacions

Jugando a querer Enrique Nieto de Molina 29-04-1938 Presentacié de la companyia de comédia

/08-05-1938 | castellana d'Enric Guitart.

2.2.Teatre Barcelona

a) Companyia de comédia castellana dirigida per Manuel Paris

Estrenes
Obra Autor Data Observacions
Tabaco y cerillas Antonio Paso i Enrique 26-08-1936 Estrenada al Teatro Benavente de Madrid, el
Ferndndez Gutiérrez-Roig 29-11-1935, per la companyia de Milagros
Leal i Salvador Soler.
La bola de plata Antonio Quintero i 04-09-1936 Estrenada al Teatro Comedia de Madnid, el
Pascual Guillén 02-05-1936.
S.S. (Servicio Secreto) Antonio Estremera i 25-09-1936 Estrenada al Teatro Chueca de Madrid el
Rafael Garcia Valdés 27-09-1935, per la companyia d'Hortensia
Gelabert.
iQué solo me dejas! Antonio Paso Diaz 10-10-1936 Estrenada al Teatro Comedia de Madrid, el
i Emilio Sdez 31-01-1936, per la companyia de Marfa
Mayor i Manuel Dicenta.
Imagineros Angel Lézaro H-11-1936 L'escenografia fou obra de Salvador Sabatés.
Ay, mamd Inésl, o la casa Pedro M. Alcdntara 05-12-1936
de la felicidad
El almirante Centollo José de Lucio 26-12-1936
Reposicions
Obra Autor Data Observacions
Duefia y sefiora Leandro Navarro i 16-08-1936 Estrenada al Teatro Cémico de Madrid,
Adolfo Torrado €l 31-01-1936, per la companyia de
Carmen Dfaz.
iQué hombre tan Carlos Amniches, Antonio 21-08-1936
simpatico! Paso Cano i Antonio
Estremera
La prisionera Edouard Bourdet, 02-09-1936
versid castellana de José Juan
Cadenas i Enrique Feméndez
Gutiérrez-Roig
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b) Companyia de comedia castellana dirigida per Juan Bonafé

Estrenes
(o] 1%: Autor Data Observacions
La hermosura de la fea Luis Ferndndez de Sevilla i 24-02-1937
Anselmo Carrefio
El poeta de los nimeros Leandro Blanco i 17-04-1937
Alfonso Lapena

iQué hija tienes, Benito! Antoni Vallesca 11-09-1937

Mi legitimo esposo Gastén A. Mantua 16-10-1937

Las costillas de Roberto, Felipe Pérez Capo 14-01-1938 La companyia Juan Bonafé s'acomiada

una morena y una rubia amb aquesta obra el 03-02-1938.

Reposicions
Obra Autor Data Observacions
Los caciques Carlos Amiches 15-01-1937 Presentacié de Juan Bonafé.
El orgullo de Albacete Pierre Weber, adaptacié 29-01-1937
(Loute) Antonio Paso Cano i
Joaquin Abati

El gran tacafio Antonio Paso Cano i 19-03-1937
Joaquin Abati

El patio Serafin i Joaquin 02-04-1937 Presentada amb jPor qué se quitd fuan de la
Alvarez Quintero bebida?

¢Por qué se quitd Juan Jacinto Benavente 02-04-1937 Mondleg interpretat per Juan Bonafé.

de la bebida?

Abuelo y nieta Jacinto Benavente 04-04-1937 Reposada amb E/ patio.

La educacién de los padres | José Ferndndez del Villar 26-05-1937 Aconsegul més de cent representacions el
14-07-1937. E1 09-12-1937 es reprengué
amb la reaparicié de Juan Bonafé.

Angelina o el honor Enrique Jardiel Poncela 06-08-1937 Estrenada al Teatro Isabel de Madrid, el

de un brigadier 02-03-1934, per la companyia de Maria Bru
i José Isbert. Estrenada al Teatre Alkdzar de
Valéncia, el 05-02-1937, per la companyia
de Manolita Ruiz.

La chocolaterita Paul Gavault 05-11-1937

Liuvia de hijos Basada en l'obra Baby Mine, | 25-11-1937 Estrenada al Teatro Chueca de Madrid, el

de Margaret Mayo, adaptacié
espanyola de Federico Reparaz

21-09-1932, per la companyia de Carmen
Alcoriza.
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¢) Companyia de comeédia castellana dirigida per Carlos Martinez Baena

Estrenes
Obra Autor Data Observacions
Su esposo George Bernard Shaw, 06-08-1938 Estrenada amb La fey de los hijos, de Jacinto
traduccié de Julio Broutd Benavente, dins un programa que es
publicitava amb ['aval de dos premis Nobel.
Su esposo i La ley de los hijos aconseguiren
arribar a cent representacions el 24-09-1938.
Los puntales de la sociedad | Henrik Ibsen, traduccié de 15-10-1938 Enric Borras hi féu una petita estada
Josep Farran i Mayoral (19-11-1938 / 24-12-1938) en qué
interpreta peces del seu repertori (en catala
o en castella): £l mistic, Esclavitud, Terra baixa,
) Voluntad.
Sécrates y compafiia Rodolfo Vifias 24-12-1938

Reposicions

Nido de brujas

Rodolfo Vifias

04-02-1938
{estrenada al
Teatre Romea,
el 15-01-1938]

Observacions

Presentacié de la companyia que dirigia
Carlos Martinez Baena i que anteriorment
actuava al Teatre Romea, El 05-03-1938, Nid
de brujas assolf cent representacions.

A causa dels bombardeigs, el 18-03-1938
s'interrompé la programacié del Teatre
Barcelona. Un cop fetes les reparacions, es
reobri el 21-05-1938,

La esclava de su galdn

Lope de Vega

21-05-1938

El 21-06-1938 es presenta, amb La esclava
de su galdn, el Responso lirico a Federico
Garcia Lorca, de Alcdzar Ferndndez, que ja
havia estat ofert al Teatro Espariol de Madrid,
el 14-09-1937. A partir del 4 de juliol, també
a conseqUiéncia dels estralls produiits pels
bombardeigs, el Teatre Barcelona tanca les
portes i la companyia de Carlos Martinez
Baena passa al Teatre Nou on continud amb
La esclava de su galdn i Responso lirico a
Federico Garcia Lorca. El 15-07-1937 la
companyia retorna al Barcelona.

La ley de los
hijos

Jacinto Benavente

06-08-1938

Reposada amb Su esposo.
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2.3. Teatre Romea

a) Companyia de comédia castellana dirigida per Manuel Salvat

Estrenes

Otra vez el diablo

Alejandro Casona

09-10-1937

Observacions

Estrenada al Teatro Espafiol de Madrid,

el 26-04-1935, per la companyia de
Margarida Xirgu.

Reposicions
Obra Autor Data Observacions
Cancionera Serafin i Joaquin 17-07-1937 Debut de la companyia amb Cancionera.
Alvarez Quintero
Nuestra Natacha Alejandro Casona 23-07-1937
El genio alegre Serafin i Joaquin 07-08-1937
Alvarez Quintero
De muy buena familia Jacinto Benavente 14-08-1937 Estrenada al Teatro Mufioz Seca de Madrid,
'l 1-03-1931, per la companyia de Margarida
Xirgu.
Duefia y sefiora Leandro Navarro i 21-08-1937 Presentacié de la primera actriu Maria Gdmez.
Adolfo Torrado Assoleix les cinquanta representacions el
16-09-1937.
Paca Faroles Luis Manzano Mancebo 23-09-1937 Estrenada al Teatro Lara de Madrid, el
09-04-1931, per la companyia titular.
La casa de Troya Adaptacié escénica 24-10-1937
d'Alejandro Pérez Lugin i
Manuel Linares Rivas segons
la novella homonima del
primer
iMi abuelita la pobre! Luis de Vargas 06-11-1937 Estrenada al Teatro Cémico de Madrid, el
23-12-1933, per la companyia de Loreto
Prado i Enrique Chicote.
Antén Caballero Benito Pérez Galdds, refeta | [3-11-1937
pels germans Alvarez
. Quintero
La jaula de la leona Manuel Linares Rivas 20-11-1937
Currito de la Cruz Adaptacié escenica 04-12-1937
d'Alejandro Pérez Lugin i
Manuel Linares Rivas segons
la novetla homdnima del
primer
Los mosquitos Serafin i Joaquin 17-12-1937 Reaparicid de la primera actriu Maria
Alvarez Quintero Fernanda Ladrén de Guevara.
Lo que hablon Serafin i Joaquin 30-12-1937 Reaparicid de l'actriu Maria Gémez. La
mujeres Alvarez Quintero companyia deixa el teatre el 14-01-1938.
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b) Companyia de comédia castellana dirigida per Carlos Martinez Baena

Estrena

Observacions

Nido de brujas Rodolfo Vifias 15-01-1938 Estrena i representa aquesta obra fins el

03-02-1938. A partir de I'endemd, actua
al Teatre Barcelona.

¢) Companyia de comédia castellana dirigida per Juan Bonafé

Estrenes

Obra Autor Data Observacions

La turca de Bienvenido Victor Gabirondo i 24-02-1938 La formacié de Bonafé es presentd al
Antonio Gonzélez Alvarez Romea, provinent del Barcelona, el
04-02-1938. E1 04-04-1938, el Teatre Romeal
desaparegué de la cartellera. La companyia
de Juan Bonafé debuta, I'endem3, al Teatre
Espanyol amb La turca de Bienvenido. Va
romandre en aquest teatre del Paraliel

fins el 28. El coliseu del carrer de I'Hospital
romangué tancat, doncs, fins el nou debut
de la formacié, a excepcié feta de l'actuacid,
en dos caps de setmana consecutius, el (6
17 i el 23124-04-1938, duna companyia de
drama provisional integrada per Enric
Guitart. En el primer cap de setmana, s'hi
presenta: La dama salvaje, d'Enrique Sudrez
de Deza, i £l gran Galeoto, de José Echegaray.
En el segon, es reprengué, en unes funcions
d'homenatge als germans Alvarez Quintero,
la seva obra Amores y amorios.

Mis dos maridos Pedro Mirabel 29-04-1938 Nou debut de la companyia.
Andalucia la brava Eladio Egocheaga 30-07-1938 Estrenada al Teatro Fuencarral de Madrid, el

13-01-1933, per la companyia de juan
Bonafé.

Guifiapos Felipe Melia 06-08-1938

El imperio de los Enric Casanova 29-09-1938
gdngsters

iEngdfiala, Constante! Antonio Paso i Valentin 15-11-1938 Estrenada al Teatro Isabel de Madnd, el

de Pedro 16-09-1932, per la companyia de Juan Bonafé|
Estrenada al Teatre Alkdzar de Valéncia, el
02-01-1937, per la companyia titular de
Manolita Ruiz.

La reina de la cdimena Enric Beltran i Alfred 24-12-1938 Estrenada al Teatre Serrano de Valéncia, el
Sendin Galiana 22-08-1938, per la companyia titular.
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Reposicions

Obra Autor Data Observacions
Las costillas de Roberto Felipe Pérez Capo 04-02-1938 Es representd acompanyada del mondleg
Por qué se quitd Juan de la bebida, de
Jacinto Benavente.
La educacidn de los padres | José Ferndndez del Villar 05-02-1938
jQué solo me dejas! Antonio Paso Diaz i 07-02-1938
Emilio Saez
La chocolaterita Paul Gavault 11-02-1938
El orgullo de Albacete Pierre Weber, adaptacié 11-02-1938 Es reposa el mateix dia que La chocolaterita,
(Loute) Antonio Paso Cano i perd en sessié de nit.
Joaquin Abati
Liuvia de hijos Basada en I'obra Baby Mine, | 14-02-1938
de Margaret Mayo, adaptacié
espanyola de Federico Reparaz
El nifio de las coles Jacinto Capella i José de Lucio | 17-03-1938 Estrenada al Teatro Isabel de Madrid, el 21-
01-1933, per la companyia de Maria Bri i
José Isbert.
Genio y figura Carlos Amiches, Enrigue 20-05-1938
Garcia Alvarez, Affonso Paso
i Joaquin Abati
Los hijos artificiales Federico Reparaz i 08-06-1938
Joaquin Abati
La propia estimacidn Jacinto Benavente 30-06-1938 Homenatge a Jacinto Benavente.
La puebla de las mujeres Serafin i Joaquin 16-07-1938
Alvarez Quintero
E! gran tacafio Antonio Paso Cano i 21-08-1938
Joaquin Abati
Papa Gutiérrez Francisco Serrano Anguita 03-09-1938
Don juan Tenorio José Zorrilla 27-10-1938
Mi tio Javiera Joaquin Dicenta (fil), 25-11-1938
i Antonio Paso Diaz
La melodia del jazz Band Jacinto Benavente 10-12-1938 Estrenada al Teatro Fontalba de Madnd, el
30-10-1931, per la companyia de Carmen
Difaz.
Malvaloca Serafin i Joaquin 10-01-1939
Alvarez Quintero
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2.4.Teatre Principal Palace
Companyia comica castellana dirigida per Rafael Lépez Somoza

Estrenes

Observacions

Tu mujer es cosa mia Ignacio F. Iquino 21-01-1938 El 09-03-1938 assoleix les cent
i Francisco Prada representacions.
iTatachin! Francisco Loygorri 21-05-1938 El 05-08-1938 aconsegueix les cent
representacions.

L'01-09-1938, reaparicié del popular
primer actor Rafael Lépez Somoza.

El hombre que come Desconegut 03-09-1938

Reposicions

Obra Autor Data Observacions

El Infierno Antonio Paso Cano 05-11-1937 Debut de la companyia cdmica castellana
i Joaquin Abati dirigida per Rafael Lépez Somoza, el

05-11-1937.

Mi cocinera Tristan Bernard, adaptacié 18-11-1937

(Le cordon bleu) de Federico Reparaz i
Antonio Ferndndez Lepina

La prudencia José Ferndndez del Villar 02-12-1937

La casa de salud Joaquin Dicenta (fill) i 11-12-1937

Antonio Paso Diaz

iMujercita mia! Antonio Paso Cano, 17-12-1937
Antonio Lépez Monis
i . Pérez Lépez

El hombre que Julidn Moyrdn Garcia 24-12-1937

todo lo enreda

La republica de la broma Manuel Moncayo i 06-04-1938
Valentin Benedicto

(Qué da usted por Antonio Paso Cano 15-04-1938

el conde? i Emilio Sdez

Soltero y solo en la vida Antonio Paso Cano i 28-05-1938
Ricardo Gonzdlez del Toro .

Las grandes fortunas Carlos Amiches i Joaquin Abati | 30-06-1938

Mania persecutoria José Manuel Acevedo 21-07-1938

Los marqueses de Matute Luis Ferndndez de Sevilla 20-08-1938
i Anseimo C. Carrefio

Su desconsolada esposa Adaptacié a l'escena espanyola | |3-09-1938
d'Un réveillon au pére-lachaise,
de Pierre Weber i Henri de
Gorsse, per Antonio Paso i
Salvador Martinez Cuenca
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Las de Cain

Serafin i Joaquin
Alvarez Quintero

18-11-1938

Observacions

El 17-12-1938, el Principal Palace desaparegué
de la cartellera, a causa dels bombardeigs.
La mateixa companyia debuta et 17-12-1938
al Coliseu Pompeia de Gracia.

2.5. Teatre Espanyol

a) Companyia de comedia castellana dirigida per Juan Bonafé

Reposicions

Obra Autor Data Observacions

La turca de Bienvenido Victor Gabirondo i 05-04-1938 * | Debut de la companyia de Juan Bonafé,
Antonio Gonzdlez Alvdrez provinent del Romea.

El nifio de las coles Jacinto Capella i José de Lucio | 12-04-1938

La republica de la broma Manuel Moncayo i 17-04-1938
Valentin Benedicto

El orgullo de Albacete Pierre Weber, adaptacié 19-04-1938

(Loute) Antonio Paso Cano
i Joaquin Abati

Liuvia de hijos Basada en I'obra Baby Mine | 26-04-1938 Comiat de la companyia amb Liuvia de

de Margaret Mayo, adaptacié
espanyola de Federico Reparaz

hijos, el 28-04-1938.

b) Companyia d'obres socials dirigida per Salvador Sierra

Estrenes
Obra Autor Data Observacions
Retaguardia Alvaro de Orriols 30-04-1938/ | Debut de la companyia de Salvador Sierra,
27-05-1938 provinent de I'Apolo.
Estrenada, més tard, el 14-06-1938, al Teatrg
Pavén de Madrid, per la companyia d'obres
socials.
iNo te vendas, mujer! Amichatis i Ceferino 28-05-1938
R. Avecilla
iQué mds dd! Enric Beltran i 12-08-1938 Estrenada al Teatre Eslava de Valéncia, el
Alfred Sendin Galiana 19-02-1938, per la companyia de Pedro Crespo
i Milagros Leal. |, posteriorment, al Teatro
Lope de Vega de Madrid, el 27-04-1938, per
la companyia de Térsila Criado.
iMadrecita mia! Anita Tormo 24-09-1938
Mds cerca de Cristo Vicente Dauder 27-11-1938
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Reposicions

Obra Autor Data Observacions
La honra de las mujeres Desconegut [ 18-06-1938
Fuenteovejuna Lope de Vega 28-06-1938
El misterio de la mujer Desconegut 21-07-1938
sin nombre
Peritas en dulce Felipe Pérez Capo 09-10-1938
Marianela Benito Pérez Galdds 16-10-1938
El alcalde de Zalamea Pedro Calderdn de la Barca | 28-10-1938
La malquerida Jacinto Benavente 12-11-1938
No quiso ser madre Pedro Teixidd Elias 03-12-1938
Beso mortal (Sififis) Loe Le Guriadec, adaptacié 10-12-1938
de Federico Bassé y Nardini
La tierra José Lépez Pinillos (Parmeno) | 24-12-1938
Dodia Perfecta Benito Pérez Galdds 04-01-1939 Amb aquesta obra, deixa de programar el
Teatre Espanyol del Paratlel, el 15-01-1939.

2.6.Teatre Parthenon

Companyia de comédia castellana dirigida per Enric Guitart

Reposicions
Obra Autor Data Observacions
El gran Galeoto José Echegaray 17-09-1938 El Teatre Parthenon comenca a programar
en caps de setmana. Per solemnitzar fa
inauguracié de la temporada, hi actud Enric
Borras.
El nido ajeno Jacinto Benavente 24-09-1938 Es completa la representacié amb un recital
pottic a cura d'Enric Guitart.
Amores y amorios Serafin i joaquin 0l1-10-1938
Alvarez Quintero
Felipe Derblay Georges Ohnet 15-10-1938
(Le maitre des forges)
Don Juan Tenorio José Zorrilla 27-10-1938
El ladrdn (Le voleur) Henri Bernstein, traduccié 12-11-1938
de Manuel Bueno i
Ricardo J. Catarineu
Nuestra Natacha Alejandro Casona 24-11-1938 A partir de Nuestra Natacha, la companyia
d'Enric Guitart actua didnament al Teatre
Parthenon.
En un burro, tres baturros Alberto Novidn 06-12-1938
La losa de los suefios Jacinto Benavente 16-12-1938 Es representa conjuntament amb Ef sof de
tus ojos, de Gaston A, Mantua.
Ef genio alegre Serafin i Joaquin 05-01-1939
Alvarez Quintero
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2.7.Teatre Coliseu Pompeia (de Gracia)

Companyia cdmica castellana dirigida per Rafael Lépez Somoza

Reposicions

Obra Autor Data Observacions

Las de Cain Serafin i Joaquin 17-12-1938 Debut de la companyia de Rafael Lépez
Alvarez Quintero Somoza, provinent del Teatre Principal Palace.

Mi cocinera (Le cordon bleu) | Tristan Bemnard, adaptacié 18-12-1938
de Federico Reparaz i
Antonio Ferndndez Lepina

Uno de ladrones Leandro Blanco i 31-12-1938
Alonso Lapena

Cdsate... y verds . Andrés de Prada 18-01-1939

2.8. Teatre Olimpia

Companyia de «teatre de masses» dirigida per Ramon Caralt

Estrena

Obra Autor Data Observacions

Riego (Estampas Enrique del Valle 24-12-1936/ | Lola Cabello i Guerrita, «divos» del cant

revolucionarias) 22-01-1937 flamenc, participaven en una de les
estampes de l'obra.
El muntatge tingué la collaboracié
musical del mestre Gibraledn, i l'escenografica
de Joan Morales, Francesc Buyé, Ramon
Lépez i Josep Castells.

NOTES

1. Verbigracia: amb motiu del primer bombardeig, el diumenge 14 de febrer de 1937, se suspengue-
ren les funcions de teatre anunciades per a la tarda (Anuari de la Institucié del Teatre. Curs 1936-1937.
Barcelona: Institucié del Teatre de la Generalitat de Catalunya, 1938, p. 196).

2. «Los espectdculos publicosy, La Vanguardia, 08-05-1937, p. 3.

3. En rigor, malgrat que acordaren també de no inserir la cartellera, La Noche i EI Dia Gréfico varen fer-ho
finalment, potser per evitar problemes amb el sindicat confederal.

4. El Consejo de Empresa d'El Mundo Deportivo, «Cartelera. Por qué no la publicamos. Con mucha clari-
dad y sin ninguna actitud», £/ Mundo Deportivo, 18-06-1937, p. [2].
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5. Ef Consell d'Empresa del diari esportiu critica la manca de responsabilitat, previsié i reciprocitat de
les parts implicades i, tot escombrant cap a casa i defensant la seva continuitat, exposa la situacid dificil
que vivia com a empresa collectivitzada: «Si se cree que El Mundo Deportivo ha de morir y se nos
demuestra que nuestra desaparicidn es necesaria en bien de algo mds util a la guerra y a la causa del
antifascismo y de una nueva y mejor economia social, lo aceptamos sin protesta porque suponemos
que cuando se nos demuestre todo esto, también les habrd sido demostrado lo mismo a muchas otras
empresas de actividades diversas, mds superfluas que las nuestras, entre las cuales, por ejemplo, algunos
de los espectdculos que se anuncian en las carteleras, muy poco en consonancia con esta moral de
guerra y de revolucidn, tan llevada de acd para alld, en todas las elucubraciones periodisticas de todos
los sectores, desde hace once meses». Op. cit.

6. «Espectdculosy, La Vanguardia, |6-08-1936, p. 5. A partir det 18-09-1936, la nota abreujava el con-

tingut: «Todos los teatros estdn controlados por fa CNT. Quedan suprimidas la contadurfa, 1a reventa

y la claque. Todos los teatros funcionan en régimen socializado y por tal motivo no se dan entradas de
favor» («Espectdculosy, La Vanguardia, 18-09-1936, p. 7).

7. «Espectdculos», La Vanguardia, 12-03-1938, p. 9.
8. «Espectdculosy, La Vanguardia, 10-05-1938, p. 10.

9. Vegeu: «La dramaturgia espanyola en els escenaris catalans durant la guerra i la revolucié (1936-1939)».
AssalG DE TEaTRE [Barcelonal, n. 42 (juny del 2004), p. 129-170, i n. 43 (setembre de 2004), p. 139-174.

10. Sobre la dramatdrgia estrangera, vegeu el nostre article «La dramatirgia estrangera als escenaris
catalans durant la guerra i la revolucié (1936-1939)». Els Marges, n. 74 (tardor del 2004), p. 27-52.

I'l. Latencid explicita a la dramatirgia catalana era, segons els nous responsables teatrals, un fet que ca-
lia constatar (molt més si tenim present la proporcid real del periode immediatament anterior) i, al seu
dir, significania la formacié de companyies solvents que facilitarien la conquesta de noves posicions per al
teatre catala. Aquestes primeres previsions foren massa optimistes: el Teatre Romea hagué d'acomiadar-
se de la programacid catalana el 10 de febrer de 1937 (amb el sainet La desgracia de la sort, de Miquel
Poal-Aregall) i el Teatre Nou, el 2 d'abril del mateix any (amb l'opereta La meva Rosa no és per a tu, amb
lletra d'Alfons Roure i musica d'Enric Daniel). A més d’aquests dos teatres que passaren a programar

en castella, també ho feren indefectiblement les sales que s'incorporaren amb posterioritat, com ara el
Teatre Olimpia, el Teatre Nacional de Catalunya (Liceu) o el Teatre Principal Palace.

12. Per acabar-ho d'adobar, la situacié dels altres dos locals que programaven en catal3, el Teatre
Espanyol i el Teatre Nou, del Parallel, era molt similar: el vetera actor Josep Santpere continua, fins el 5
de novembre de 1937, amb la programacié dels géneres populars —sobretot, vodevils «buits de roba i
plens de pebre» («Cop d'ull als escenaris catalans». El Consueta, n. 51 [21-02-1937], p. 18)—, a I'Espa-
nyol, i lnfatigable actor i director Josep Llimona es valgué, fins el 2 d'abril de 1937, de les obres linques
més conegudes (Cangé d'amor i de guerra, Marina, etcétera), al Nou. L'analisi de la programacié d'aquests
dos teatres exigeix un estudi monografic, atés que els géneres en que s'especialitzaren entronquen amb
un fenomen propiament paral-lelistic, iniciat en el tombant de segle. Vegeu, per a una visié de conjunt:
GALLEN, Enric. «La literatura popular i de consum. El teatrex. A: Historia de la literatura catalana. Vol. | 1.
Barcelona: Ariel, 1987, p. 312-325.
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